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Supported Resolution

Please make sure the source device is compliant with the following
standards. If the source device does not support the following frame rate,
the OSD will show that no video displayed or the video quality is poor.

Video Forate Timing Resolution Supported
640x480p @ 59.94 / 60 Hz YES
720x480p @ 59.94 Hz 480p YES
720x480p @ 60 Hz YES
720x576p @ 50 Hz 576p YES
1280x720p @ 50 Hz YES
720p
1280x720p @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080i @ 50 Hz YES
1080i
1920x1080i @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080p @ 50 Hz YES
1080p / 60
1920x1080p @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080p @ 29.97 / 30 Hz 1080p / 24 YES
640x480 @ 59.94 / 72.809 Hz VGA YES
800x600 @ 60.317 / 72.188 Hz SVGA YES
1024x768 @ 60/ 70.069 Hz XGA YES
1280x768 @ 60 Hz WXGA YES
1280x1024 @ 60 Hz SXGA YES
1366x768 YES
1920x1080 YES




SkyVision WS100 Specification

Featuring WHDI (Wireless Home Digital Interface) technology,
GIGA-BYTE SkyVision WS100 can seamlessly transmit 1080p high-
definition videos or Blu-ray movies from any HDMI-ready device to
HDTV or display. It can transmit uncompressed video contents up to 10
meters (Line of sight) with no latency (latency < 1ms).

SkyVision WS100

Wireless Technology | WHDI 1.0

Host Interface HDMI (Type A)
Video quality Uncompressed
Video resolution HD: 480p,576p,720p,1080i, 1080p/60Hz

PC: VGA (640x480), SVGA (800x600),
XGA (1024x768), SXGA (1280x1024)
Panel: 1280x768, 1366x768, 1920x1080

Audio Up to 18Mbps audio stream
5.1 channel, up to 48KHz 24 Bit, AC3 and DTS

Operating frequency | USA/CANADA:

5170-5250 (MHz), 5735-5815 (MHz)
EUROPE/ RUSSIA:

5170-5210 (MHz), 5210-5250 (MHz)
Taiwan: 5745-5805 (MHz)

Range Up to 10 meters (Line of sight)*

(transmission quality varies with the environment)
Latency <1ms
Power supply TX: 5V micro USB cable(female)

RX: 5V, 2A micro USB power cable

1/0 port TX: HDMI port*1, Micro USB*1
RX: HDMI port*1, DC-In*1

Dimensions TX: 93x32x15.3 mm (LxWxH)
RX: 93x82x32 mm (LxWxH)




Packing Content

Before setting up, please check whether the following items are in the
package. If any item is missed or damaged, please contact your retailer.

HDM  Cable Use Gable

Power Adapfizr
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Overview

1. Before You Begin
SkyVision WS100 transmitter (GT-WS100TX);
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@ HDMI connector: Connects to the HDMI port of the source device
@ Micro USB power connector: Connects to the USB port of the source
device with bundled USB cable.
@ Registration button: Registration button is reserved for receiver paring use.
O LED indicator:
On: LED indicator is solid blue
Linking to SkyVision WS100 receiver: LED indicator is blinking

SkyVision WS100 receiver (GT-WS100RX);

@ HDMI port: Connects to HDMI-ready TV or display with bundled HDMI cable
@ Micro USB power port: Connects to external power with bundled power adapter
@® Menu button: Setup menu
e Up button: Scrolls up through the menu
@ Down button: Scrolls down through the menu
@ Power LED indicator:
Power on: LED indicator is solid white
Power off: LED indicator is off
@ Link LED indicator:
Linked: LED indicator is solid blue
Linking to SkyVision WS100 transmitter: LED indicator is blinking
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Note:

1. When SkyVision WS100 is functioning normally, power LED indicator
will be in solid white and link LED indicator will be in solid blue. Please
refer to the following table for LED behavior.

Mode Status description Power LED Link LED
Standby In power saving mode | Solid white off
Initial boot up Boot up needs Solid white |Blinking blue
15 to 20 seconds

Searching channels Sea_rchlng for Solid white [ Blinking blue
available channels

Wireless linked No Input from Solid white | Solid blue
selected source
Video format Solid white | Solid blue
not recognized
Video format Solid white | Solid blue

is recognized




2. On Screen Display (OSD) Instruction:

The Menu button on SkyVision WS100 receiver allows you to add,
remove, or rename SkyVision WS100 transmitter. You can also
disconnect SkyVision here.

2.1 To add another SkyVision WS100 transmitter or remove existing

4.
5.

SkyVision WS100 transmitter

. Press Menu button
. Press Up or Down button to select Settings
. Press Up or Down button to select Add New Video Source or Remove

Video Source
Press Menu button to select video source you want to add or remove
Select OK to apply the change

2.2 Disconnect SkyVision WS100

1.
2.
3.
4.

Press Menu button

Press Up or Down button to select Settings
Select Disconnect SkyVision

Select OK to apply the change

2.3 Rename SkyVision WS100

©O© 00 N O®

1. Press Menu button

2. Press Up or Down button to select Settings
3.
4
5

Select Rename Video Source

. Press Menu button to select the video source to be renamed
. Use Up and Down buttons to move horizontally and highlight the

character to be changed

. Press Menu button to select the character to be renamed

. Press Up or Down button to change the character

. Press Menu button to confirm selected new character

. Press and hold Menu button to Apply or Cancel Rename Video

Source section



Installation

SkyVision WS100 can wirelessly transmit high-definition video/audio
contents from devices such as PC, laptop, Blu-ray player, set-top box,
PS3, and Xbox to TV or display*.

* Both source and display device must have HDMI ports

Step 1.
Setup SkyVision WS100 Transmitter

Connect the bundled USB cable to SkyVision WS100 and then connect
SkyVision WS100 and USB cable to the source device. Please plug SkyVision
to source device’s HDMI port and plug USB cable to source device’s USB
port. SkyVision WS100 transmitter’s power is supplied from the USB port of
the source device.

Step 2.

Setup SkyVision WS100 Receiver

Connect the bundled power adapter to SkyVision WS100 and insert the power
adapter into a power outlet then connect SkyVision WS100 to the external display
through bundled HDMI cable.

Note:

1. Please make sure your display is in “HDMI” input mode. When the components
are connected correctly and the correct source is selected, the image on the
source device will be showed on the display.

2. It may take a few seconds for SkyVision WS100 to link each other and for the
image on the source device to the display. During the linking period, link LED
indicators on the transmitter and receiver will blink in blue. When linking, link
LED indicators will be solid blue.
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Display Setting

SkyVision WS100 supports duplicate mode, extend mode, and projector
only mode on external display. Please follow the steps below to enable
external display.

1. Windows Utility
Step1. Pressf,'ll/and tap P

Step2. Select Clone mode, Extend display, or Project out only

[ - -_— e =
[ |
| Computeronly | Duplicate Extend Projector only
| S EE g
N N

— — -— - o

2. MAC OS
Step1. Click System Performance to open Displays
Step2. Click Detect Display to detect external display

Note:
MAC OS will automatically detect external display and switch to a better resolution
when external display cable is plugged in.

Adjust Screen Resolution

SkyVision WS100 supports 1080p full HD video resolution without
latency (latency < 1ms). You can manually adjust preferred resolution by
the following steps.

1. Windows Utility
Adjust screen resolutions on both source device and external display

Step1. Right click the mouse on Windows desktop

and choose Screen resolution View »
Step2. Dropdown the Resolution list and select Sort by e
preferred resolution Refresh
Step3. Click Apply Paste
Step4. Click Keep Change when confirmation Bl Sl
message pop out Graphics Properties...
Step5. Click OK Graphics Options 3

Intel(R) TV Wizard

MNew L4

= I Screen resolution
¥ "Gadgets

B personalize




1 « All Control Panel Items » Display » Screen Resolution ~ |4 [ search control Panet £

Change the appearance of your displays

. o

| oiply pHow T <)
| Resolution: 1366 x 768 (r
Orentation:

Muliple csplys: [Show desioponyent =

ain display.

Advanced setings
s the &7 key andtap?)

What display settings should I choose?

o Gancel pop

Adjust screen resolutions on source device or external display
Step1.

Right click the mouse on Windows desktop and choose Screen resolution
Step2.

Dropdown the Resolution list and select preferred resolution for the
specific display

Step3. Click Apply

Step4.

Click Keep Change when confirmation message pop out
Step5.

For generic PnP monitor and Intel Graphic Media accelerator HD screen,

click monitor and select 60Hz as the screen refresh rate
Step6. Click OK

Adjust Audio Setting

Step1. Please open Audio Setting form control panel
Step2. Select HDMI output and click OK

Playback |Recording [ Sounds |

Select a playback device below to modify its settings:
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Trouble Shooting

Issue Solution

* Please make sure all cables are
connected properly.

* Please make sure your display is in “HDMI”

i input mode.
No dlsplay output on the « Please check the distance between SkyVision
external display WS100 transmitter and receiver.

Maximum transmit distance is 10 meters and
may vary from the environment.

« Unplug SkyVision WS100 transmission kit
and then re-plug.

* Please make sure your TV volume is properly
set and not in Mute mode.

* Please check if the audio connectors are

No audio properly connected.

*Please refer to Adjust Audio Setting section
for more details

« Please change either the source device’s
screen resolution or external display screen’s
resolution.

Video output not entirely fit
the external display screen

,11,



Notice:

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor usage only.

IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

The availability of some specific channels and/or operational frequency
bands are country dependent and are firmware programmed at the
factory to match the intended destination. The firmware setting is not
accessible by the end user.
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Video Forate Timing Resolution Supported
640x480p @ 59.94 / 60 Hz YES
720x480p @ 59.94 Hz 480p YES
720x480p @ 60 Hz YES
720x576p @ 50 Hz 576p YES
1280x720p @ 50 Hz YES
720p
1280x720p @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080i @ 50 Hz YES
1080i
1920x1080i @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080p @ 50 Hz YES
1080p / 60
1920x1080p @ 59.94 / 60 Hz YES
1920x1080p @ 29.97 / 30 Hz 1080p / 24 YES
640x480 @ 59.94 / 72.809 Hz VGA YES
800x600 @ 60.317 / 72.188 Hz SVGA YES
1024x768 @ 60/ 70.069 Hz XGA YES
1280x768 @ 60 Hz WXGA YES
1280x1024 @ 60 Hz SXGA YES
1366x768 YES
1920x1080 YES
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Mit der WHDI (Wireless Home Digital Interface) Technologie kann GIGABYTE
SkyVision WS100 problemlos hochauflésende 1080p Videos oder Blu-ray
Filme von HDMI-fahigen Geraten an HD-Fernseher oder Monitore senden.
Unkomprimierte Videoinhalte kdnnen bis zu 10 Meter (Sichtlinie) ohne Latenz
(Latenz < 1ms) Ubertragen werden.

Installation

SkyVision WS100 kann hochauflésende Video/Audioinhalte von Geraten
wie PCs, Laptops, Blu-ray Playern, Set-Top Boxen, PS3 und Xbox auf einen
Fernseher oder Monitor* Uibertragen.

*Sowohl das Quell- als auch das Anzeigegerat missen Uiber HDMI Anschliisse verfligen

Schritt 1.
SkyVision WS100 Sender einrichten

Schliefen Sie das beiliegende Kabel an SkyVision WS100 an und verbinden
Sie SkyVision WS100 und das USB-Kabel anschlieBend mit dem Quellgeréat.
Bitte schlieRen Sie SkyVision an den HDMI Anschluss des Quellgerates an
und stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss des Quellgerates. Der
SkyVision WS100 Sender wird Uber den USB-Anschluss des Quellgerates mit
Strom versorgt.
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Schritt 2.

SkyVision WS100 Empfanger einrichten

SchlieBen Sie das beiliegende Netzteil an SkyVision WS100 an und verbinden
Sie es mit einer Steckdose. SchlieRen Sie SkyVision WS100 anschlielend Uber
das beiliegende HDMI-Kabel an den externen Bildschirm an.

Hinweis:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass sich der Bildschirm im ,HDMI* Eingangsmodus
befindet. Wenn die Komponenten korrekt angeschlossen sind und die
richtige Quelle ausgewahlt ist, wird das Bild des Quellgerates auf dem
Bildschirm angezeigt.

2.Es konnte einige Sekunden dauern, bis sich SkyVision WS100 miteinander
verbindet und bis das Bild des Quellgerates auf dem Bildschirm angezeigt
wird. Wahrend der Verbindungsphase werden die LED Verbindungsanzeigen
am Sender und Empfanger blau blinken. Bei bestehender Verbindung werden
die LED Anzeigen blau leuchten.



Gracias a la tecnologia WHDI (Interfaz Digital Inalambrica en el Hogar), |
WS100 SkyVision de GIGABYTE transmite ininterrumpidamente videos en
alta definicion a 1080p o peliculas Blu-ray desde cualquier dispositivo HDMI
a una TV HD o pantalla. Transmite contenidos de video descomprimido a
una distancia de hasta 10 metros (en linea de vision) sin latencia (latencia
> 1ms).

Instalacion

El WS100 SkyVision transmite de forma inalambrica contenidos de audio
y video de alta definicion desde dispositivos como ordenadores, portatiles,
reproductores Blu-ray, descodificadores, PS3 y Xbox a TV o pantallas*

* Los dispositivos de fuente de entrada y visualizacion deben tener puertos HDMI.

Paso 1.
Instalacion del Transmisor WS100 SkyVision

Conecte el cable USB suministrado al WS100 SkiVision y conecte a su vez el
WS100 SkyVision y el cable USB al dispositivo de fuente de entrada. Conecte el
SkyVision al puerto HDMI y el cable USB al puerto USB del dispositivo de fuente
de entrada. La electricidad del transmisor WS100 Skyvision es suministrada
desde el puerto USB del dispositivo de fuente de entrada.




Paso 2.
Instalacion del receptor WS100
Conecte el adaptador suministrado de fuente de alimentaciéon en el SW100

SkyVision y conéctelo a su vez en un enchufe. Conecte a continuacion el WS100
SkyVision a la pantalla externa a través del cable HDMI suministrado.

Nota:

1.Asegurese de que su pantalla esté en el modo de entrada “HDMI”. Cuando
los componentes estén bien conectados y la fuente correcta haya sido
seleccionada, se mostrara la imagen del dispositivo de fuente de entrada en
la pantalla.

2.El WS100 SkyVision tardara unos segundos en conectarlos y la imagen
del dispositivo de fuente de entrada en la pantalla. Durante el periodo de
conexion, los indicadores LED de conexion del transmisor y del receptor
parpadearan en azul. Cuando se realice la conexion, dichos indicadores
permaneceran encendidos en color azul.
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Com a tecnologia WHDI (Wireless Home Digital Interface), GIGABYTE
SkyVision WS100 pode transmitir sem problemas videos de alta resoucéo
a 1080p ou filmes Blu-ray a partir de qualquer dispositivo compativel com
HDMI para o HDTV ou monitor. Ele pode transmitir conteiudos de video
descompressados de até 10 metros (Linha de visdo) sem nenhuma laténcia
(laténcia < 1ms).

Instalagao

SkyVision WS100 pode transmitir sem fios os conteudos de video/audio de
alta definicdo a partir de dispositivos tal como PC, laptop, leitor Blu-ray, caixa
de conversao, PS3, e Xbox para a TV ou monitor*.

* Both source and display device must have HDMI ports

Passo 1.
Instalagdo do Transmissor SkyVision WS100

Ligue o cabo USB incorporado ao SkyVision WS100 e em seguida ligue
SkyVision WS100 e o cabo USB ao dispositivo de origem. Conecte SkyVision
na porta HDMI do dispositivo de origem e conecte o cabo USB na porta USB do
dispositivo de origem. A alimentac&o do transmissor SkyVision WS100 é fornecida
a partir da porta USB do dispositivo de origem.




Passo 2.

Instalagdao do Receptor SkyVision WS100

Ligue o adaptador de alimentagao incorporado ao SkyVision WS100 e introduza
o adaptador de alimentagéo em uma rede eléctrica e em seguida ligue SkyVision
WS100 a um monitor externo através do cabo HDMI incorporado.

Nota:

1. Certifique-se de que o seu monitor esteja no modo de entrada “HDMI”.
Quando os componentes estiverem ligados correctamente e a origem
correcta for seleccionada, a imagem no dispositivo de origem sera exibido
no monitor.

2.Pode levar alguns segundos para que o SkyVision WS100 vincule um
ao outro e para aparecer a imagem do dispositivo de origem no monitor.
Durante o periodo de vinculagdo, os indicadores LED no transmissor e no
receptor piscarao em azul. Durante a vinculagéo, os indicadores LED de
vinculagao teréo cor azul constante.
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Intégrant la technologie WHDI (Wireless Home Digital Interface), le
GIGABYTE SkyVision WS100 peut parfaitement transmettre des vidéos
en haute définition 1080p ou des films Blu-ray a partir de n'importe quel
appareil compatible HDMI sur un téléviseur HD ou un écran. Il peut
transmettre des contenus vidéo non compressés jusqu'a 10 metres (en
ligne de vue) sans latence (temps de latence < 1ms).

Installation

Le SkyVision WS100 peut transmettre sans fil des contenus vidéo/audio
haute définition provenant de différentes sources comme un PC, un
ordinateur portable, un lecteur Blu-ray, une box internet, une PS3 ou une
Xbox vers un téléviseur ou un écran®.

* la source et I'afficheur doivent avoir des ports HDMI

Etape 1.
Paramétrer le transmetteur SkyVision WS100

Connectez le cable USB fournile SkyVision WS100 puis connectez le SkyVision
WS100 et le cable USB sur I'appareil qui fournira la source du signal.

Veuillez connecter le SkyVision sur le port HDMI de la source et le cable USB sur
le port USB de la source (2). L'alimentation électrique du transmetteur SkyVision
WS100 est assurée par le port USB de la source (1).




Etape 2.
Paramétrer le récepteur SkyVision WS100
Connectez |'adaptateur secteur fourni sur le SkyVision WS100 et branchez la

prise électrique sur le secteur puis connectez le SkyVision WS100 sur I'écran
externe avec le cable HDMI fourni.
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Note:

1. Veuillez vous assurer que votre écran est réglé sur le mode « entrée HDMI
». Lorsque les composants sont connectés correctement et que la bonne
source est sélectionnée, alors I'image sur I'appareil source s'affiche sur
I'écran.

2.1l peut prendre quelques secondes pour que les deux éléments du
SkyVision WS100 se connectent ensemble et pour que l'image apparaisse
sur I'écran. Pendant la période de connexion, Les indicateurs a DEL de
connexion sur le transmetteur et sur le récepteur vont clignoter en bleu. Une
fois la connexion établie, les DEL resteront allumées.



Dotato di tecnologia WHDI (Wireless Home Digital Interface), SkyVision
WS100 di GIGABYTE puo trasmettere video ad alta definizione 1080p o
film Blu-ray da qualsiasi dispositivo compatibile HDMI a una HDTV o0 a uno
schermo. Pud trasmettere video non compressi a una distanza massima di
10 metri (senza ostacoli) senza tempi di latenza (latenza < 1 ms).

Installazione

SkyVision WS100 pud trasmettere via wireless contenuti audio e video ad
alta definizione da dispositivi quali PC, laptop, Blu-ray player, decoder, PS3 e
Xbox a una TV o a uno schermo*.

* Sia la sorgente che lo schermo devono disporre di porte HDMI

Fase 1.
Installazione del trasmettitore SkyVision WS100

Collegare il cavo USB fornito a SkyVision WS100, quindi collegare SkyVision
WS100 e il cavo USB al dispositivo sorgente. Collegare SkyVision alla porta HDMI
del dispositivo sorgente e il cavo USB alla porta USB del dispositivo sorgente. lI
trasmettitore SkyVision WS100 €& alimentato tramite la porta USB del dispositivo
sorgente.




Fase 2.
Installazione del ricevitore SkyVision WS100
Collegare l'alimentatore fornito a SkyVision WS100, quindi inserire I'adattatore in

una presa di corrente e collegare SkyVision WS100 allo schermo esterno tramite
il cavo HDMI fornito.

Nota:

1.assicurarsi che lo schermo sia in modalita ingresso “HDMI”. Se i componenti
sono collegati correttamente ed & selezionata la sorgente corretta, I'immagine
sul dispositivo sorgente verra visualizzata sullo schermo.

2. Attendere alcuni secondi per consentire ai dispositivi SkyVision WS100
di realizzare la connessione prima di poter visualizzare sullo schermo
I'immagine del dispositivo sorgente. Mentre viene stabilita la connessione,
gli indicatori LED di connessione sul trasmettitore e sul ricevitore
lampeggiano con luce blu. Una volta stabilita la connessione, gli indicatori
LED di connessione sono accesi con luce blu fissa.
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Mcnonb3ysa 6ecnpoBogHon gomMawHun ymngposon nHtepdenc WHDI,
TpaHccuBep GIGABYTE SkyVision WS100 moxeT nerko nepepasaTb
BMAeOoMUNbMbI BbICOKOW YeTkocTu B cpopmatax 1080p un Blu-ray ot niobbix
ycTponcts ¢ pasbemom HDMI k gucnnet nnu tenesusopy HDTV. OH
cnocobeH MrHOBEHHO nepefaBaTb HecXaTbl BUOEOCUIrHanm Ha paccTosiHue
0o 10 MeTpoB MO NIMHUKN NPAMON BUAMMOCTY (3agepxka < 1 mcek).

YctaHOBKa

TpaHccuep SkyVision WS100 obecneuynBaeT 6ecnpoBOaHYO0 nepegady
Ha Tenesu3op NN AUCNNen* BUAEO M ayamo KOHTEHTa OT TakuxX YCTPOMCTB,
Kak HacTorbHble U NepeHOoCHble KOMMNbloTepbl, nrneepbl Blu-ray, npucrtaeku,
urposble koHconun PS3 unn Xbox.

* Kak UICTOYHMK curHana, Tak 1 gucnnen 4ormkHbl umeTb nopTel HDMI.

LWar 1.
YctaHoBka nepepatymka SkyVision WS100

Mopgkntounte SkyVision WS100 Kk yCTPONCTBY-MCTOMHUKY Yepes npunaraembii
kabenb USB. MNoacoeannnte SkyVision k nopty HDMI ycTponcTBa-McToqHMKA,
3arem noacoeanHnTe USB-kabenb k USB-nopTy ycTponcTea-nctodHmka. Mutaxne
K TpaHcMnTTepy SkyVision WS100 nogaetcs ot USB-nopTa ycTponctea-
UCTOYHMKA.




LWar 2.
YctaHoBka npuemHuka SkyVision WS100
MoacoenmHuTe npunaraemMbln agantep nutanus k SkyVision WS100, nogknoumTe

apanTep NUTaHWA K aNeKTpopo3eTke, a 3atem noakntounte SkyVision WS100 k
BHELUHEMY aycnrieto Yepes npunaraembiii kabens HDMI.

MpumeyaHue:
o 1.Y6eautecb, 4TOo Ha aucnnee BbibpaH pexum Bxoga «HDMIx». Mpwu
< npaBuUIbHOM NMOACOEANHEHUN KOMMOHEHTOB M MpaBunbHOM BbiGope
8 MCTOYHUKA CUTHana m3obpaxeHne C yCTPOMWCTBA-UCTOYHMKA HAYHET
= oTObpaxaTbCsl Ha aucnnee.
=
b

2.Ha 10, 4TOBbl YCTAaHOBUTL CBS3b MEXAY NepefaTtynkoMm U MpUeMHUKOM
SkyVision WS100, n 4tobbl Ha aucnnee nNosBUNIOChL M3obpaxeHue oT
YCTPOMCTBA-UCTOYHUKA, MOXET noTpeboBaTbCs HECKONbKO CeKyHA. Bo
BpPEMsl YCTaHOBIEHUSI CBSA3U MHAMKATOPbLI CBA3U MUralT cMHUM. [pu
HanMunm CBSA3KN, MHAMKATOPbI CBSI3V FOPAT POBHbLIM CUHUM CBETOM.
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Aysan

GIGABYTE SkyVision WS100 s technologii WHDI (bezdratové domaci
digitalni rozhrani) dokaze prenaset videa 1080p s vysokym rozliSenim nebo
filmy Blu-ray z kteréhokoli HDMI zafizeni do HDTV nebo na displej. Dokaze
pfenaset obsah nezkompresovanych videi az na dalku 10 metrd (dohled)
bez jakékoli Cekaci doby (Cekaci doba < 1ms).

Instalace

SkyVision WS100 dokaze bezdratové prenaset video/audio s vysokym
rozliSenim ze zafizeni jako je PC, laptop, pfehravac Blu-ray, set-top box, PS3
a Xbox do TV nebo na displej *.

* Oba zdroje a zafizeni musi mit porty HDMI.

Krok 1.

Nastaveni vysilace SkyVision WS100

Zapojte sdruzeny kabel USB do SkyVision WS100 a potom zapojte SkyVision
WS100 a kabel USB do zdrojového zafizeni. Zapojte SkyVision do portu
zdrojového zafizeni a USB kabel zapojte do USB portu zdrojového zafizeni.
Vysila¢ SkyVision WS100 se napaji z USB portu zdrojového zafizeni.
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Krok 2.

Nastaveni pfijima¢ SkyVision WS100

Zapojte sdruzeny napadjeci kabel do SkyVision WS100 a zapojte napajeci adapter
do zasuvky a poté zapojte SkyVision WS100 do externiho displeje, k tomu
pouzijte kabel HDMI.

Poznamka:

1.Zkontrolujte, zda je vas displej v rezimu ,HDMI". Jsou-li komponenty
zapojeny spravné a je vybran spravny zdroj, na zdrojovém zafizeni se
zobrazi obraz.

2.Spojeni SkyVision WS100 s ostatnimi a zobrazeni obrazu na zdrojovém
zafizeni a displeji mlze trvat nékolik sekund. Béhem pfipojovani se rozsviti
kontrolky LED na vysilaci a pfijimaci a modfe se rozblikaji. Po pfipojeni
budou kontroly LED svitit modre.
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A WHDI (Wireless Home Digital Interface, vezetéknélkili hazi digitalis
interfész) technolodgiaval ellatott GIGABYTE SkyVision WS100
akadasmentesen képes tovabbitani az 1080p-s HD videodkat és Blu-ray
filmeket barmilyen HDMI-ready készilékrél a HDTV-kre és a monitorokra.
Tomoritetlen videdkat akar 10 méteres (kozvetlen ralatassal) tavolsagba is
problémamentesen tud tovabbitani (késlekedés < 1 ms).

Uzembe helyezés

A SkyVision WS100 vezetéknélkuli kapcsolaton keresztil képes
nagyfelbontasu videdk és hangok kildésére pl. szamitégéprol, Blu-ray
lejatszordl, set-top boxrol, PS3-rél vagy Xboxrél TV-re vagy monitorra®.

* Mind a forras eszkdznek, mind pedig a megjelenité eszk6znek rendelkeznie kell
HDMI csatlakozéval

1. Iépés A SkyVision WS100 adoegységének beallitasa

Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt a SkyVision WS100 készulékhez,
majd csatlakoztassa a SkyVision WS100 késziléket és az USB-kabelt a forras
eszkdzhdz. Dugja be a SkyVisiont a forras eszkdéz HDMI portjaba, és dugja be
az USB-kabelt a forras eszkéz USB portjaba. A SkyVision WS100 addegysége a
forras eszk6z USB portjarol kapja az aramot.




2. 1épés A SkyVision WS100 veviegységének beallitasa

Csatlakoztassa a mellékelt halézati adaptert a SkyVision WS100 késziilékhez,
dugja be a haldézati adaptert a konnektorba, majd csatlakoztassa a SkyVision
WS100 készlléket egy kiilsé kijelz6hoz a mellékelt HDMI-kabel segitségével.

Megjegyzés:

1. Gondoskodjon roéla, hogy a kijelzén forrasként a ,HDMI” bemenet legyen
kivalasztva. Ha az egyes komponensek jol vannak dsszekapcsolva, és a
megfeleld forras van kivalasztva, akkor a forras eszkdz képe megjelenik a
kijelzén.

2.Néhany masodpercig eltarthat, amig a SkyVision WS100 létrehozza a
kapcsolatot a forras eszkoz és a kijelzd kozott. A kapcsolat létrehozasa
kézben az addegységen és a vevbegységen |évd kapcsolatjelzd LED-
ek kéken villognak. Ha a kapcsolat létrejott, a kapcsolatjelz6 LED-ek
elkezdenek folyamatosan kéken vilagitani.
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Cechujacy sie technologia WHDI (Bezprzewodowy, cyfrowy interfejs
domowy) GIGABYTE SkyVision WS100 potrafi jednolicie przetransferowac
wideo HD 1080p lub filmy Blu-ray z jakiegoklowiek gotowego urzgdzenia
HDMI do HDTV lub wyswietlacza.Moze on transmitowac¢ nieskompresowang
zawarto$¢ wideo az do 10 metrow (linia widzenia) bez opdznienia
(opéznienie < 1ms).

Instalacja

SkyVision WS100 potrafi bezprzewodowo transmitowac wideo HD/ zawarto$¢
muzyczng z urzadzen takich jak komputery, laptopy, odtwarzacze Blu-ray,
skrzynki set-top, PS3 oraz Xbox do telewizora lub wyswietlacza*.

* Oba zrédta i urzadzenie wyswietlajace musza posiada¢ porty HDMI

Krok 1.
Ustawienie transmitera SkyVision WS100

Podtacz potaczony kabel USB do SkyVision WS100 a nastepnie podtgcz
SkyVision WS100 oraz kabel USB do urzadzenia zrodtowego. Prosze przytaczy¢
SkyVision do portu HDMI urzadzenia zrédtowego oraz przytaczy¢ kabel USB
do portu USB urzadzenia zrodtowego. Prad transmitera SkyVision WS100 jest
dostarczony z portu USB urzadzenia zrédtowego.




Krok 2.
Ustawienie odbiornika SkyVision WS100
Podtacz potaczony adapter pradu do SkyVision WS100 oraz wstaw adapter

pradu do wyjscia pradu a nastepnie podtacz SkyVision WS100 do zewnetrznego
wyswietlacza poprzez potgczony kabel HDMI.

UWAGA:

1.Prosze upewnic sie, iz tryb wejscia twojego wyswietlacza ustawiony jest na
“HDMI”". Gdy czesci sktadowe zostaty podtaczone poprawnie oraz poprawne
zrodto zostato wykryte, obraz z urzadzenia zrodtowego ukaze sie na
wyswietlaczu.

2.Moze minag¢ kilka sekund az SkyVision WS100 potaczy czesci sktadowe
i obraz urzadzenia zrédtowego wyswietli sie na wyswietlaczu. Podczas
okresu podtaczania, dioda LED na transmiterze i odbiorniku bedzie migota¢
na niebiesko. Po podtgczeniu kolor diody LED zmieni sie na solidny
niebieski.
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BukopucTtoBytoun 6e3gpoTtoBuin fomallHiv umudposun iHTepdenc WHDI,
TpaHcueep GIGABYTE SkyVision WS100 moxe nerko nepegasatu
BineodinbmMmn BUcokoi yiTkocTi y popmartax 1080p Ta Blu-ray Big 6yab-
AKMX npuctpois 3 pos'‘emom HDMI po gucnnes abo tenesizopa HDTV. BiH
30aTHUIA MUTTEBO NepefaBaTh HECTUCHEHe Bigeo Ha BiacTaHb Ao 10 meTpis
no niHii Nnpamoi BMAMMOCTI (3aTpuMka < 1 Mcek).

YctaHOBKa

SkyVision WS100 3abesnedye 6e30poToBYy nepenadyy Bigeo Ta aydio KOHTEHTY
Bifj TAKMX NPUCTPOIB, AK HACTIMbHI Ta NOpPTaTUBHI koMN'toTepu, nneepu Blu-
ray, npucTaBku, irpoBi koHconi PS3 i Xbox, Ha Tenesiszop abo ancnnen*.

* Ak mxepeno curHany, Tak i Aucnnei noBmMHHI matn noptv HDMI

Kpok 1.
YctaHoBka nepepaBaya SkyVision WS100

Migkntovite SkyVision WS100 go mkepena curHany yYepes npvknageHvn kabenb
USB. Migknitouite SkyVision o nopty HDMI mpxepena, a notim nigkntodite USB-
kabenb no USB-nopty mxepena. >KuenenHs SkyVision WS100 3gjicHioeTbCs Bif,
USB-nopty mxepena curHany.




exqaoHledyg

Kpok 2.

YctaHoBKa npunmaya SkyVision WS100

MigknioyiTe agantep xuBneHHs go SkyVision WS100 i BctaBTe agantep B
eneKkTpUYHy po3eTky, a noTiMm nigkmoydite SkyVision WS100 40 30BHiLLIHBOrO
avcnneto Yepes npuknageHuii kabens HDMI.

Mpumitka:

1.MNepekoHanTecs, Wwo avcnnen B pexumi sxogy “HDMI”. Mpu npaBunsHomy
npuegHaHHi KOMMNOHEHTIB i NpaBunbHoMy BMGOpi gxepena curHany,
300paxxeHHs Big mxepena byae Bigobpaxatncs Ha aucnnei.

2.Lle moxe 3alHATKU KinbKa ceKkyHA, wWob BCTAHOBUTU 3B'A30K MiX
nepepasayeM i npunmadem SkyVision WS100, i wo6 Ha gucnnei
3'aBunocsa 3o006paxeHHs Big Axepena curHany. lig 4yac BCTaHOBNEHHS
3B'A3KY iHAMKATOPK 3B'A3KYy BrimaroTb cuHIM. Konu 3B'A30K BCTAHOBIEHO,
iHOMKaTOpPK 3B'SA3KY rOPATb PIBHUM CUHIM CBITNIOM.
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WHDI (Kablosuz Ev Dijital Arabirimi) teknolojisi 6zelligi ile, GIGABYTE
SkyVision WS100 1080p yiksek tanimlamali videolari veya Blu-ray filmleri
HDMI-ready bir aygittan HDTV veya ekrana sorunsuz sgekilde aktarir.
Sikistirlmamis video iceriklerini gecikme olmadan 10 metreye (Goris hatti)
kadar aktarabilir (gecikme < 1ms).

Kurulum

SkyVision WS100, yluksek tanimlamali video/ses iceriklerini bilgisayar, dizistu
bilgisayar, Blu-ray oynatici, set Ustu kutu, PS3 ve Xbox gibi aygitlardan TV
veya ekrana* kablosuz olarak aktarabilir.

* Hem kaynak hem de ekran aygitinda HDMI baglanti noktalari bulunmalidir

Adim 1.
SkyVision WS100 Vericisini Kurun

Birlikte verilen USB kablosunu SkyVision WS100'e baglayin ve ardindan
SkyVision WS100 ve USB kablosunu kaynak aygita baglayin. Lutfen SkyVision'u
kaynak aygitin HDMI baglanti noktasina takin ve USB kablosunu kaynak aygitin
USB baglanti noktasina takin. SkyVision WS100 vericisinin glici kaynak aygitin
USB baglanti noktasindan saglanir.




adun |

Adim 2.
SkyVision WS100 Alicisini Kurun
Birlikte verilen gli¢ adaptorini SkyVision WS100'e baglayin ve gl¢ adaptorini

elektrik prizine takin, ardindan SkyVision WS100'i birlikte verilen HDMI kablosuyla
harici ekrana baglayin.

Not:

1.Ekraninizin “HDMI” giris modunda oldugundan emin olun. Bilesenler dogru
baglanip dogru kaynak segcildiginde, kaynak aygittaki gorintu ekranda
gOsterilecektir.

2.SkyVision WS100'in birbirine baglanmasi ve kaynak aygittaki gérintinin
gosterilmesi birkag saniye surebilir. Baglanma sirasinda, verici ve alicidaki
baglanti LED gostergeleri mavi renkte yanip soner. Baglanirken, baglanti
LED gostergeleri strekli mavi yanacaktir.
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